
POLSKA. POLOGNE.

MIASTO KRAKÓW — VILLE DE CRACOVIE.
Sprawozdanie statystyczne za miesiąc luty 1924.

Bulletin mensuel de statistique municipale pour fevrier 1924.

I. Stosunki meteorologiczne1)- — Meteorologie1).
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1 — 0 7 2-5 — 1-4 2-7 — 1-8 490 3-5 76 5’7 0-8 l  Pd. Z. 7-2 00 Z. Pd. z. 10-8 ___ M(|. — 126 0
2 — 1-7 0-9 0 0 1-9 — 2-9 42-9 4-4 97 6-7 51 l. Pd. Z. 14’4 Pd. Z. 7-? Pd. Z. 3 6 21-6 Śn. 126 0
3 0-3 — 1-9 - 3 4 1-7 — 4-0 32-7 3-6 88 3 7 34 Z. 3-6 Z. 14 4 Pd. Z. 18.0 5-6 Śn. 126 0
4 — 1-5 21 1-5 2-9 - 3  7 331 4 6 95 10-0 — Pd. Z. 108 z.Pd i . m Pd. Z. 21-6 113 Śn. B. 126 0
5 10 1-8 3 5 4-2 — 0-2 29-1 4 8 <90 93 — Z. Pd. Z. 14-4 Pd. Z. 25-2 Pd.Pd.Z.32‘4 11-2 D. Śn. 124 0
6 1-9 — 1-3 — 3-1 3-5 - 3  3 21-6 3 6 82 9-7 — Pd. Z- 21-6 Pd. Z. M ’4 Z. 216 0-4 B. Śn. 86 O
7 — 40 — 36 -  2-8 — 2-6 — 47 33-2 3-2 89 8-0 2 2 Z. Pd. Z. 3 6 Pd. Z. 3-B Z-Pd. L 3 6 0 4 śn. 22 O
8 — 3-4 ___9-9 -4 -2 -  2-8 -4 -4 33-8 2-9 81 8-0 — Fd. z. 3-6 00 Z.Pn.Z. 3’6 0-2 Śn. 46 0
9 — 7-3 — 5-9 — 113 — 4-2 — 113 391 20 SI 5-7 08 Z. Pd. Z. 3'6 Pn. W. 3‘fi o-o — Mo- 48 0

10 -1G-9 — 6-7 — 8-3 — .V 5 — 170 34-4 1-4 68 7-3 2-8 00 0-0 W-Pn.W.14 4 — — 60 0
11 — 6-5 — 4-0 — 4-9 1 — 3-7 — 8 7 30-9 28 90 10-0 — Pn.Pn.W.3’6 Pn.Pn.W.7-2 Pn. W. 10-6 0-8 Si. 90 0
12 — 5 3 — 34 — 5-81 - 3 1 — 61 34 5 2-5 78 10-0 — Pn. -6 00 00 2-9 Śn. 86 0
13 -5 -9 -3 -5 — 3-9 -  3 4 — 6-4 35 2 2-8 85 10-0 — Pn. W. 3-6 III. Pn.W.10'8 Pn. Pn.W.3'6 — Śn. 84 0
14 — 44 — 2 3 — 3 9 — 2-1 -5 -2 36-8 33 93 10 0 — 0-0 Pd. Z. 3-6 Pd. Z. 7 2 2-4 Mg. Śn. 96 0
15 -  5 0 ___2-2 — 41 — 20 — 5-3 44"4 2-9 85 io-o 01 Pd. Pd. Z. 72 Z 3‘6 Pd. Z. 3 6 1-0 Śn. 110 0
16 — 41 —2-5 — 54 — 2-4 — 5'7 50-3 2-8 S2 100 — Z. Pn. Z. 3'6 0-0 00 2-0 Mg. Sn. 118 0
17 — 7-0 — 4-7 — 75 -4 -7 — 8-0 53-3 2 1 75 io-o — Z. 3-6 00 00 — — 128 0
18 — 8-0 — 4-2 — 10-7 — 3-9 — 10-8 471 2-2 85 8-0 0-9 o-o Pn. W. 3-6 Pn. W. 3-6 — — 138 0
19 — 13-6 -8 -9 — 12-G -8 -3 — 14 1 42-9 1-5 79 3-3 44 o-o Pn. W. 7’2Pn.Pn.W.7-2 — MO- Sn. 140 0
20 — 13-2 -9 -7 — 160 — 9-4 - 16 1 47 1 1-3 73 60 2-0 o-o Pn. w.3'6 Z. Pn. Z. 3 6 — — 146 0

1 21 — 19-0 -4 -1 — 7-9 — 11 — 20 2 44-2 1-8 77
_  _  
•)- / 4-5 0'0 00 00 — Mg.. 140 0

22 — 13 1 — 05 -2 -2 0-3 — 13-5 36-5 2-9 80 7-3 1-1 D‘0 Z. rd. Z. 3 6 Pd. Z. 36 01 Mg. Sn. 150 0
23 — 4 5 -2 -5 — 7-2 — 2-2 — 77 49.9 ffil 90 9-3 2 9 Z. Pd. Z. 3-1 Z. Pn.Z.3-6 Z. Pn.Z. 3'6 — — 150 0
24 -13-7 — 5-7 — 11-2 — 5-4 — 15 3 44-3 1-8 80 6-0 1-0 D'0 Pd. 3-6 0-0 — — 134 0
25 — 20-2 — S-2 - 1 2  9 — 6-7 -20-4 42-5 1-2 72 2-3 5-0 o-o W .T O . 3'6 Pn. W. 3-6 — — 142 0
26 — 13-8 — 46 — 7-9 . — 2-9 — 15-7 421 1-9 79 50 3-0 o-o W. Pn.W.3‘6 o-o — Vt|. 148 0
27 — 9(1 — 4-7 — 5-3 — 4-4 — 10-4 43*7 26 90 io-o — o-o pn. W. 3-6 Pn. W. 3 6 1-7 Mg. Śn. 156 0
28 — 54 -2 -7 — 41 — 2-3 — 60 37-5 2-9 84 10-0 — Z, Pd. Z. 3-6 Pd. T l Pn. Z. 7-2 — — 152 0

, 29 -6 -0 — 4-7 — 7-5 — 4-1 -8 -0 33-3 2 5 86 7-3 2-8 00 Z, Pn.Z. 14-4 Pd. Pd.Z.7-2 146 0
0
0

Pizeciętii.
Moyenne

1
— 7-2 — 3-4 5-9 -2 -4 — 8-9 39-2 2-7 83 7-7

Suma
42-8 4-0 0 1 6-8 Suma

61-6 — — 115 0

*) Od 0 — 10 » 
D e 0— d 10 i 

_  deszcz, 
— pluie, 
mi óz. 1 
fro id .

Według sprawozdań Państwowego Instytutu Meteorologicznego w W  arszawie i Biura Hydrograficznego w Krakowie.
D a p re s  les bulletins de 1 'Institu t cen tra l uietiinrUłogi>/iie de Połogu c u Yarsorie  et dii B tireau wgdrographigue a C racorie.

pogoda zupełna, . f zachmurzenie połowiczne, j „  (  zachmurzenie całkowite, *) Pn. -— Północ (N o rą ), W. =  Wschód (E s t)
\ m i-nuagcu.r, \ iiuageii.c, Pd. =  Południe (S u d ), Z. =  Zachód ( Ouest),=  0 — serem.

*) D.

Mr. =

Śn. =  Śniefe Sz. =  S2*:o11’. 7 , Gr. =  ^ra.(7i- Kr. =  kru.Py; Mg.neige, gelee blanche, gre le , griurn, ”
j  Według wodowskazu przy starym moście na Wiśle; — 0 =  198-963 111 

D a p re s  Techelle du ttiemc pan t de la Y istiile ; —  1’altitade de zero

Bł. =
błyskawice,
ć c l a i r s ,

B.mgła, p    rosa,
bt (m ilia rd , ' rusec, 

ponad poziom Morza Adrjatyckielgo 
1 (JH‘963 m. au-dessus da niceau de la M e r  Adriatiąue.

burza.
orage.

Ludność z początkiem roku 
Popu la tion  au commeneenicnt de 1'annee 

Ogół: małżeństw 
T o ta l gen era ł: des mariages  
Cyfra: małżeństw 
T a u .c: des m ariages

II. Ruch ludności. — Demographie.
1S4.415

12-10

w tem mązczyzn , ( wojska
■g compris  hnmmcs  — \ inilitaircs  

urodzin 7t7. skonów
des naissances ~ des deces

urodzin 97-^0 śmiertelności ogólnej
de la natalite  '  de la niortalite totale

186 390

25-70

^obiet 102.083 chrz:7 jem m es chret.
skonów bez obcych 
des deces (etranyers c.cclns.) ~ 
śmiertelności bez obcych 
dc la m orta litć  locale

138.218

20-82

żydów
israel. 46.197

1) Małżeństwa. — Mariages.

Wyznanie mężczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femrnes s l Stan cywilny mężczyzny
Stan cywilny kobiety
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Confession des ho mm CS rz.-kat.
cuth.-rom.

gr.-kat.
gr.-cath.

ewangiel.
protest.

mojźesz.
m osa Ugnę

bez wyzn. 
sann eon/. 13 3Bilautre Etat cieil des liomnies wolny wdowi rozwiedz.

divorcees
\ Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. .

Grecko-katolickie —  Gr.-cath. . . 
1 Ewangielickie — Protestante . . . 

Mojżeszowe — Mosaiąue. . . . .
Inne —  A u t r e ..................................
Bez wyznania — Sans confession .

147 147

1
38

ceiwat.
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38
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Wolny —  Celibataires . 

Wdowi — Veufs . . . 

Rozwiedź. —  Dworces .

157

i3 _ .

2

S

9

1

3 168

15

3

Razem —  Ensemble 147 i - 1 38 - — _ 1861 Razem — Ensemble 172 11 3 186 j

‘ )  W  tem 1 małżeństwo ze stycznia 1924 r. — D on t 1 mar/age de ja n r ie r  1924.

2)  Urodzenia1). — Naissances1).

Wyznanie rodziców 

C on fess ion  des p a re n ts

Żywo urodzeni — N eS  v iva n ts Nieżywo urodzeni — M o r t -n e s Ogółem urodzin — Total 
gem'rai des naissances

w tem bliźniąt 
Dont denx

Trojaków 
Dont trois

ślubni
Icgitimes

nieślubni
tli f t/t i i  mes Razem

En­
semble

ślubni 
legit itnrs

nieślubni
i  U eg ił i mes

Razem
En­

semble

jnmeauz

Chł.-C. Dz.-F. Razem
Ensemb.

2 chł. 
2 gnrę.

2 dziew.
2 JiUes

Ich!., 1 dz. 
1 garę.,1 f.

2chł.l dz. 
2 garę.lf.Cht.-S. Dz.-/\ Chi.-6'. Dz ,-F. ch \.-a. Ch!.-//. Dz.-F.

Rzymsko-katolickie —  C a th .-ro m . . . 119 118 37 38 312 7 5 — 5 17 163 166 329 _ 3 2 1
Grecko-katolickie —  G r.-ca th . • .  . . — O — _ 2 — _ _ — _ _ 2 2 _ _ __ _
Ewangielickie —  P ro te s ta n te  . . . . 1 1 — 2 — — — — — 1 1 2 — _ _ _

1 Mojżeszowe —  M o 3 a iq u e  . . . .  
1 Inne .A u tre  . . . . . . . . .

39 33 20*) 12’*) 104 1 — 2 — 3 62 45 107 1 — 1 —

| Bez wyznania —  S a n s  con fess ion  . .

Razem —  E nsem b le  . . 160 154 57 50 42 13) 8 5 2 5 2 °  _ 227 214 441 1 1 3 3 1
*) Według zgłoszeń akuszerek. 3) W  tem chłopców dziewcząt z małżeństw żydowskich rytualnych.

D  apres les dćpositions des sagcs-fcntiues. D on t garęons et filles  de m ariages israelites rituels.
°) W  tem 1 chłopiec z listopada 1912, 1 chłopiec z grudnia 1919, 1 chłopiec z listopada 1923 i 1 chłopiec ze stycznia 1924 roku. 

D on t 1 garęon de nocem bre 1912, 1 g a r i on de decembre 1919, 1 garęon de norem bre 1923 et 1 garęon de ja n r ie r  1924.



3 a ) Skony (prócz nieżywo urodzonych) —  Decos (r.iort-nćs exclus).
1. Śm iertelność w edług  przyczyn, w ieku, płci i m iejsca zam ieszkania  zm arłych . — M orta lite  selon les causes des ćecśs- l’age, łe  sexe et le d om ic ile  des d ec e d is .
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(Schemat m iędzynarodowy skrócony —  N om enc ia tu re  in ternat iona le  abregee) 
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Ogółem zmarło J k. — F.
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To ta l des  d eces
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- in 'a !D — 10
ans
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15— 30

30— 50
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lat50 70 ans

nad 70 lat 
au-dessus de 70 ans 
wiek nieznany 
d ge  in c o n n u

/ Clił. -  G. 
\ Dz. -  F.
) C h ł.-  G. 
| Dz. — F.
(  Chł. -  ćr, 
\ Dz. -  F. 
f Chł. -  G. 
\ Dz. -  F. 
f  M. -  H .
| K. -  F.
) M. — H.
I K . - F .  
i M. - H .
\ K . - F .
I M. -  H.
\ K . - F .
) M. -  H.
| K . - F .
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34
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42
31
44
61
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42
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1. Śródmieście _ __|__' __ __ __ __ __ _ _ __ __ 3 - ___ __ 2 2 __ 1 6 1 __ __ _ __ __ 1 2 _ _ 1 __ 19
II. Wawel

III. Nowy Świat 1 — ---------- -- -- — — — — — — — — 1 -- — 1 — 1 -- — — __ — — 1 - 1 — — — 6
D Piasek — -- — 1-- j — — — 1 — — G — 1 1 — — 2 1 2 1 -- -- — — 1 — — — __ 3 — — 1 — 20
V. Klcparz -- - -- •---1 — -- — 1 _ — 1 / — 1 1 — 1 4 — 2 __ — 1 — —. - — 1 — — 1 1 — — 1 —1 23

VI. W esoła -- -- ( — — — — — — — — 7 1 — 7 ___ — 3 3 — — 0 — -- -- — — 4 — — 2 8 -- — 1 1 43
VII. Stradom — •-- -- ------- — _ -- 1 — — — — 1 -- 2 — 1 ( _ — — — — —- 3 — — — — — — — 1 1 — 0 — 12

VIII. Kazimierz — — ---------- — w> 1 — — 4 10 1 1 2 1 4 - 5 1 — 11 5 _ 1 1 1 — — — — — 1 7 — — — — 70
IX. Ludwinów -- --

i 1
-- . -- -- — — — 1 — — — — — 1 — — — — 3 — — — — — — — — — — 1 — 1 — 7

X. Zakrzówek - 1
XI. Dębniki -- -- ----------- 1 -- __ -- __ — 1 __ - _ — — 2 — __ __ 1 2 __ __ — __ _ __ _ — — 5 — — — — — 12

XII. Półwsie _ -- -- __ — — 1 __ __ __ 1 __ — __ __ 3 — __ __ __ _ — — — — 1 — 1 — — — 7
XIII. Zwierzyniec - 2 — 8 1
XI\ Czarna Wieś 3 4 |
XV. Nowa Wieś 3 1 1 1 6 ;

XVI. Łobzów -- -- --|---1 -- -- — _ — — -— —- 1 — — — __ __ __ __ __ 1 _ -- — — — — — — — — 1 — — — — 3
X V II. Krowodrza — - -- --1 — -- -- — -- — — — — 1 — 1 — 2 1 __ __ 1 2 — 1 — — — — — — — t 1 — 11
XVIII. Warszawskie - -- 1 2 — __

- 3 ;
XIX. Grzegórzki — — — — — __ __ — — — K>— 1 1 — — 3 2 — — — — 1 — — — — — — 10
XX. Dąbie 0 1 1 1 5

XXI. Płaszów --- --1--- -- -- — — — — — 1 — — — — - __ — 2 2 — — — — — — — 1 — — 1 — 7
XXII. Podgórze — —  — I--- 1 - — 1 — - — 1 6

1
-- 2 4 1 — 7 7 — 2 — 1 — — — — 1 0 - — 2 — 43 |

Razem — Ensemble 1 —
'

2 — 2 5 — — — 8 57 4 3 201 1 10 25 12 5 — 55 26 1 7 2 2 - 7 - 1 — t t  31 2 1 12 1 320

Z tego zmarło w szpitalach 
J jo n t  decedes d an s les h óp ita n .r 1 — 2 3 ----------  5 22— 1 3112 -1  3 3 2 14 3 II 2 1 I 1 5 — ll — 9 7'— — V II 106

z gmin sąsiednich 
des com m unes vois ines  
z innych miejscowości 
d ’au tres  lieujc

.15
i  ć |  o

i H *
ci r. g
N  S s s  Razem —  EnsembleN —1 5̂

1 1 ------

1

i i j  Ó\ I i i 
0 3 10 — 5 1 - 1 6 ------ 4 -  5 2 2 -

.

68

1 1 -  i— |-----------1 — i 2 -  —
I I ; !

-  2 12, 5; 3 10 -  — 5 1 — — 6 l  W- 4 — : b 21 2

Z tego zmarło w szpitalach 
E o n t  decedes d an s les kop ita u jc 1 1  - I  2 — 2 11; 3 3 10 — 5 1 | - - i 3 - 1 6 31 — 4! 1! 1 66

‘ ) W  tern zapalenie opon mózgordzeniowych epidemiczne  ̂
Y  compris meningite cerebrospinale ćpidemiąue

wodowstręt
rage

posocznica  ̂
septicernie

posocznico-ropnica _  
septico-pyohemie

ropmca
pyohemic

tężec
tetanos

nosacizna 
morye

obrzęk złośliwy 
oedeme malignę

gorączka potna _  
suette

ospica
uancelle

zapalenie szpiku kostnego 
osteomyelite

gnilne zapalenie gardła 
angina septica

wąglik
charbon

_  róża ^ zapalenie ropne tkanki podskórnej — 
erysipele phlegmon

dur powrotny   kiła g promienica
typhus recurrent sypnilis actinoraycose ~

choroba zakaźna nieoznaczona 
maladie contagieuse non difinie

ropień
abces



3  b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalite seion Petat civil, le sexc et la
confession des decedes.

i W Y Z N A N I E Z M A R Ł Y C H  — C O N F E S S I O N D E S D F  C  £  D £ S

Stan cywilny 

Etat civil

rzymsko-katol.
cath.-rom.

grecko-katol.
gr.-cath.

ewangielickie
protestante

mojżeszowe
mosaigue

inne
autres

nieznane
inconnu

Ogółem
Tota l

M.-H.l K.-F. Razem
Fusem.

M.-H. K.-F.! Razem
,] Fusem.

M.-H. K.-f. 1 Razem
jj Fusem.

M.-H. K.-F. Razem
Fusem.

M.-H. K.-F. Razem
Ensem.

M.-H j  K.-F. Razem
Etisem.

M.-H. K.-F. Razem|
En&em. >

' olnv — C eliba ta ires .............................
Małżeński — M a ries ..................................
Wdowi — V e u fs .......................................
Rozwiedziony — D iuorces ........................
Niewiadomy — I n c o n n u ........................

84 76 
56 j 38 
10 I 59
-  I 1 
4 1

160
94
69

1
5

—
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9

8

1 18 

15

1 1 — \ i
i

94

17

4

85
51
67

1
1

179 1 
126 
84 

1
ó 1

Ogółem -— T o t a l .................... 154 175 329
1 1

— — 'I — 35 30 65 1 1 - i — 1 — 1 _ 190 205 395

III. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses.

Dzielnice Quar:iers
ci o  
Q -'~ 2 2

■o  s i

esW ■*-
•s ^  
o-v- C 

0-t S*

m g

>> a 
= o tc
w
3 O

53
a £ >

MC,

<X> O

S 10 
2 §<

es y
-z £
0 «  
& 2
S-C 5001 >„

.^.2 
cti C
CC «  Łs Ł.
O)
o O 
"C es 
u  ̂

cc k 
’c* 5
*  Icc **■
ri ot -  J-o> v
o *2
5 S

-  I
a  a.

o fe- iO

■3.5-O flo i
CC ^

KI

cu a.
535  C5

g ^ s 1 s I =

.2 St
£ fc-S < 
^ 2

ct £ w O^  "CiŁC ci e

1 «2

Ł |S
© a

S..2
rt -N n

© 3 ~bo © & %
•82 I  I a g - |  |
 ̂"w * ̂  z* s o Ee ̂  ■»»•[ ^

n -2*3

‘ O £5 
I-C  <3

Razem

E n - i 
semble

1.
II.

III.
IV.
V. 

VI.
VII.

V III. 
IX.
X.

XI.
XII.

X III.
XIV. 
XV.

XVI.
XVII. 

XVIII.
XIX.
XX.

XXI.
X X Ii

Śródmieście 
W awel, . 
Nowy Świat 
Piasek . .
Kleparz . .
Wesoła . .
Stradom 
Kazimierz . 
Ludwinów . 
Zakrzówek . 
Dębniki . .
Półwsie . .
Zwierzyniec 
Czarna Wieś 
Nowa W ieś. 
Łobzów 
Krowodrza . 
Warszawskie 
Grzegórzki . 
Dąbie . .
PJaszów 
Podgórze

-  1

— l
-2 1
__ i

1 ' —

1 I —

l ! - —  1

6
5

24
1
1
2
1

1
1
1

7
11

Kraków razem — Cracovit en tout 44 j — i 3 4- I — 84

Z tego leczonych w szpitalach 
D o.it maladcs traitts dans les hópitałt.r 40

5 Ł J 
£ 'S  f  
5j ~

z gmin sąsiednich 
des cummunes suburbaines 
z innych miejscowości 
d'autres lien.r

razem — enscmble

w szpitalach 
dniu ies lu ipitafk

—  I

Ogółem — Total 44 4 _
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12

12
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IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans Petat des proprietes immobilieres.

Przy szyny zmian 

Canses des changements

Ilość i rodzaj realności 
Nombre et genre des immeubles

T
ot

a
l Zmiana nastąpiła w  dzielnicy 

Tous chanaement# surcenus dans les ąuarticr#
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Kontrakt kupna — Contrat d’achat . 11 fi 1 3 : 2 ' 1 1 — i 25 O —. 1 — __ 1 — _ 1 — — — fi 2 3 1 — 1 1 — no 3
Inne kontrakty — Autres contrats . 6 1 --  ^  - — 9 — — -- — — — — -) — — 1 — — — — 1 ~2 - — — — O

<J

Egzekucja —  Etur.cution....................
Śmierć właśc. —  M o rt du propriet. . 3

—

4 1 1 2 —  — — 11 -2 i -- — — — — 1 — — 5 — — 1 1 — — — — —

■ [

Razem —  Tota l . . 20 12 3 i 4 4 1  — 1 45 4 i 1 - ■ 1 — 3 1 0 — fi 3 4 O 2 J 1 — _JL fil

V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approwsionnement de la ville.
1) Przywóz środków żywności. ') — Introduction des denrees et objets de consommation. ')

Napoje spir. do 90° —  Boissons
alcool. «  9 0 ° .........................

— nad 90° — sur 90° . .
Wino — Vin................................
W ino mus. — Vin de Champagne 
Moszcz winny —  Mouts de raisins 
W inogrona — Raisins . . .
Wino owocowe — D u  cidre . .
Wódki słodzone i perfumerje — 

Liąneurs, parfums . . . .
P iwo —  B i e r e .........................
Porter — P o t t e r ....................
Miód do picia. —  Hydromel

100 litr.

100 kg. 
100 litr.

24(137
57-98
9-25
Ofil

12 00

23 51 
840-71 
84-71

o r . 0

Miód przy produkcji -  - D u  miel
dans Vetat p roductit . . . 100 kg.

Bydło rogate nad 400 kg. —  sztuk
B óta il cornu sur 400 k'ą. tetes

— nad 250 kg. — sur 250 kg. ,
— nad 50 kg. — sur 50 kg. . „ 

Bydło do 50 kg., owce, barany
i koźlęta — B eta il rf 50 kg., 
brebis, agneau.r. chevreaux . ,.

Świnie do GO kg. — Porcs a OOkg. *
Świnie nad 60kg — PorcssurtiOkg. ,
Mięso i wędliny — Viande de

boucherie et fumee . . . .  100 kg. 
Indyki, kapłony- Dindons, chapons szt, - pieces

82-29

598
996
842

3032
116

4565

1967 16 
3751

Kury, gołębie — Poules, pigeons\ sztuk 
Gęsi i kaczki — O i es et canardsf pieces 
Zwierzyna rozrąbana — Gibier

detaille .  100 kg.
Ptactwo dzikie — Sauvagine .
Dziki, daniele, jelenie i sarny — \ . ..

SangUers, daims. cer/s et\ ■■
ch e u reu ils .............................. j

Zające — L i e u r e r ..........................- „
Byby — P o is s o n s ................100 kg.
Owoce — Fruits  . . . .  ,
Owies — A v o m e .............. ,
Siano i słoma. —  F oin  et paille „

30003
10511

0-56
622

11
2326 

7 (,4*30 
3541-69 
2642-34 

19579-87

0 W e d łu g  w y k a z ó w  ak cy zy  m ie jsk ie j. —  D ’ap res  les com ptes-rendus de 1’ octroi m unicipal.



2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marche et a 1’abattoirs rr.unicipaux

Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła 

Prouenance et destination du betail

Buhaji 
Taurt a ux

W ołów
Boeufs

Krów
Yaches

Jałownika 
Veaux 

d’un an

Razem by­
dła grub. 
Total du 

gros betail

Cieląt
Veaux

Owiec 
i kóz 

Brebis 
et cherres

Trzody
chlewnej

Porcs

s t u k  — p i e c e s

1) Przypęd byd ła na targow icę m iejską: — Introduction du betail au m arche:

; Z Krakowa —- D e C ra c o y ie .................................................................................... _ _ 1 _ 1 3 __ 3
i Z powiatu krakowskiego —  D u  district de C ra co y ie ....................................... 7 140 21 15 183 2091 18 4łih
i Z reszty wojew. krakowsk. — D u reste du departement de Cracouie . . . 163 ' 74 492 485 1214 1870 — 1186

Z reszty wojew. Małopolski — D u  reste des departements de Galicie . . 135 | — 465 426 1026 253 3 2646
i Z wojew. ślask. i kieleck. —  Des departements de la Silesie et Kielce . . — — — — — — 270

Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej —  D u  reste des departements de
la Kpubbnue de P o lo y n e .............................................................................. — — — — — — — —

Z innych państw —  D ' autres pays . . ...................................................... 12 291 68 63 434 8 — —
Pozostało z poprzedniego miesiąca — Betail reste du mois precedent. . — — — — — — —

Razem — Totaux . . 317 505 1047 989 2858 4225 21 4571

; 2 ) Z  byd ła  przypędzonego na targ  sprzedano: —  Du betail in troduit il a  ete vendu:

Do Krakowa — P o u r C ra c o u ie ..........................................................................• — — — — — _ _ _
Do gmin sas;ednich —  P o u r les communes yoisines............................................ 10 13 120 87 230 7 4 92
Do reszty gmin woj. krak. — P o u r le reste commun. du depart. de Cracoyie - - 70 52 61 183 1 — 19
Do reszty wojew. Małopolski —  P o u r  le reste des departements de Galicie — — — — — — —
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej —  P o u r le reste des departe­

ments de la Rćpubliifue de P o l o g n e ........................................................... 50 20 90 17 177 40 — 45
Do innych państw —  P o u r les autres pays ........................................................... — — — — — — —

Razem —  Totaux . . . 60 103 262 165 590 48 4 156

3) Bito w ciągu styczn ia: —  O n a abattu pendant le mois de janv ier:

W rzeźniach miejskich —  Aux l ’abattoirs m u n ic ip a u r . .................................. 257
___

402
!

785 824 2268 3177 17 4415

V I .  Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consornmation.

Przedmioty konsumcji 

Denrees et objets de consornmation

Waga lub 
miara 

Poids  on 
mesure

Cena —  P n x

od —  de i do —

w tysiącach mk. poi. 
iu iiii/It'■ m< rks po!.

Ceny produktów rolnych, jarzyn  i artykułów  m ącznych : 
Frix des produits agricoles, des legum es et des denrees farineuses:

Pszenica — F ro m e n t .........................
Żyto —  S e ią le ...................................
Jęczmień — O r g e .............................
Owies — A c o i n e .............................
Tatarka —  Sarrasin ....................
Proso — M i l l e t ..............................
Ryż cały — H ic ■ ■ . . . .
Rzepak — C o l z a .............................
Groch —  P o i s ..................................
Kukurudza —  M a r s ........................
Fasola —  H a r i c o t s .........................
Soczewica —  L e n t i l le s ....................
Ziemniaki- —  Pommes de terre . .
Buraki — B etterayes .........................
Marchew nowa — Carottes . . .
Kapusta — Choucroute . . . . .  
Kapusta w głowach — Choux . .
Ogórki — C on co m b re s ....................
Siano — F o i n ..................................
Słoma —  P a i l l e .............................
Mąka pszenna — Farine de froment 

„ żytnia — Farine de seigle 
Chleb pszenny — Pa in  de froment . . .

„ żytni — Pa in  de seigle . . . .
„ razowy —  P a in  b is .........................

Bułki — Petits paini .........................
Kasza jęczmienna —  Gruau d’orge . . .

„ pszenna — Gruau de froment . .
„ jaglana — Gruau de millet . . .
„ tatarczana — Gruau de sarrasin .

Nr. 0

100 k g . 38000 43000
23000 30000
25000 32000
2.3000 270u0
35000 40000

n 33000 35u00
130000 140000

* 75000 80000
100000 130000
42000 45000
85000 120000
80000 90000
25000 30000

1 k g . 200 400
300 600

n 360 400
s zt.-p ieces — —

100 k g . 15000 21000
8000 12000

i  k g . 880 900
560 000
830 850
440 530
400 455

tuka-ia piece 50 56
i  k g . 550 600

t*
850 900
850 960

Ceny nab ia łu  i j a j : — Prix du laitage et des oeufs:

Mleko zbierane — L a it  e c re m e ........................ 1 litr 400 500
„ niezbierane —  L a it  non ecrćme . . . 450 600
„ kwaśne — L a it  c a i l le .............................. — —

Śmietanka słodka —  Creme douce . . . . 600 800
Śmietana kwaśna —  Creme a i g r e .................... 800 1500
Masło —  B e u r r e ................................................. 1 kg. 5000 8500
Ser —  F r o m a g e ................................................. fi 900 1400
Jaja —  O e u f s ...................................................... s z t ik a - la  piece 1»0 220

Przedmioty konsumcji 

Denrćes et objets de consornmation

Waga lub 
miara 

Poids on 
mesure

Cena — P r ix  !

od —  de j do — <i 1

w tysiącach mk. poi.
rn intlle imrks pul.

Ceny bydła, m ięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix du betail, de la viande, du gibier, de la volaille  et des poissons:

Bydło rogate, wagi żywej — Gros betail, sur pied 
Trzoda ehlewna, wagi żywej —  Porcs, sur pied 

„ „ wagi bitej —  Porcs, abattus
Cielęta, żywej wagi — Veaux, sur pied . .
Owce —  B r e b i s .................................................
Mięso wołowe tylne— Yiande de boeuf / "  ąualiti! 

„ , przednie - Yiande de boeuf gual. inf.
„ wieprzowe —  Yiande de porc . . . .
„ cielęce — Yiande de v e a u ....................
„ baranie —  Yiande de mouton . . . .

Sarnina —  Viande de cheureuil........................
Zające —  L ie y re s .................................................
Gęsi — O ies ......................................................
Kaczki —  C a n a r d s ............................................
Indyki — D in d o n s ............................................
Kury —  P o u l e s .................................................
Kurczęta — Poulets .......................................
Karpie, liny — Carpes, ta n ch e s .........................
Szczupaki —  B r o c h e t s .......................................
Sandacze —  Sandres . . .........................

100 kg 120000
l» 210000
fi 2S0tiU0
fł 120000
„ —

1 kg. 3000
n 3000
„ 3000
ft 2400
Jł 2400

sztuka-la piece 7000
12000
5000

1500J
6000

para -  la paire —
1 kg. 5500

* 6000

" — r,

270C00
3-20000
330000
236000

3400
3100
3700
3000
3000

8000
22000
15000
28000
12000
8000
8000

Ceny w ę d lin : — Prix des articles de charcuterie:

Szynka wędzona —  Jambon fu m ee .................... 1 kg. 4300 4800
Szynka krajana — Jambon c o u p e .................... n 5000 5320
Kiełbasa — Saucisse ............................................ 3100 4200
Wędzonka — Entrecótes fumes . . .  . . n 3760 4650
Słonina — L a r d ................................................. 4000 4500
Smalec — S a in d ou .r ............................................ u 5200 5800
Serdelki — C eruelas ............................................ 3400 4000
Kiszki — B o u d i n s ............................................ sztuka-ia piece 700 860
Kiełbaski wiedeńskie —  Petites saucisses . . 1 kg. 4300 5040

Ceny artykułów  kolonjalnych i przypraw kuchennych : 
Prix des denrees coloniales et des assaisonnem ents:

Kawa surowa — Cafe vert 
Kawa palona — Cafe torrefie
Herbata — T h e ....................
Cukier —  S u c r e ....................
Sol —  S e l ..............................
Ocet —  Y in a ia re ....................

1 kg.

1 litr

5400 6000
6000 7000

16000 18000
— 2uu0

360 500
320 500

Ceny artykułów  opałow ych: —  Prix des articles de chauffage: Ceny napojów alkoholow ych: — Prix des boissons a lcoo liques:

Drzewo twarde —  Bois d u r ....................
„ miękkie .—  Bois blanc . . . .

Węgle drzewne —  Charbon de bois . .
„ kamienne —  H o u i l l e ....................

Nafta —  P e t r o l e .......................................
Spirytus denaturowany —  A lcoo l denature

m 3 -
1 k g . 80

100 k g . —
8840

1 litr 500
11 —

120

10182
520
920

Spirytus — A l c o o l ..............................
Wódka —• B a u - d e - v ie .........................
Rum zwykły — R h u m ........................
Wino stołowe białe —  V in  blanc . .
Wino stołowe czerwone — Y in  rouge 
Piwo okocimskie —  Biere . . . .

1 litr
8000
8000
7200
6000
1400

19600
8530

10800
8400
1600

Biuro statystyczne m. Xrakova. —  Jareau statistiąue de ia vilie de Cracovie.

N a k ł a d e m  G m i n y  m. K ra k o w a .  —  D ru k a rn ia  Z w i ą z k o w a  w K ra k ow ie ,


